[b0006]a-dérnan a-déman
[b0006]ic -swnde, ðú – ic -stande
[b0049] while it turns down and another while up, over day and over night.</I> Bd. de nat. rerum; Wrt. popl. science 16, 3-7; Lchdm. iii. 270, 9-15. the text is not written

[b0051-52] arum :-- Nim lybcornes leáf, oððe arod <I>take a leaf of saffron, or arod,</I> L. M. 3, 42; Lchdm. ii. 336, 10. Gehwæde arodes wóses <I>a little of the ooze of arum,</I> Lchdm. iii. 2, 23. the text is written twice

[b0053]tion</I> ; execratio, abominatio :-- Ge gesceóp ðære toworpennysse asceónunge [ascúnunge, Jun.] <I>videritis abominationem desolationis</I> Mk. Bos. 13, 14: Ps. Spl. 58, 14. the text is not written
